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Partie 1 Généralités
11 REFERENCES

1 American National Standards Institute (ANSI)/American Society of Mechanical Engineers

International (ASME)

A ANSI/ASME B16.15-06, Cast Bronze Threaded Fittings, Classes 125 and 250.
2 ANSI/ASME B16.18-01, Cast Copper Alloy Solder Joint Pressure Fittings.

3 ANSI/ASME B16.22-01, Wrought Copper and Copper Alloy Solder Joint
Pressure Fittings.

A4 ANSI/ASME B16.24-01, Cast Copper Alloy Pipe Flanges and Flanged Fittings,
Class 150, 300, 400, 600, 900, 1500 and 2500.

2 ASTM International Inc.

1 ASTM A307-07b, Standard Specification for Carbon Steel Bolts and Studs,
60,000 PSI Tensile Strength.

2 ASTM AbL36-84(2004)el, Standard Specification for Ductile Iron Castings.
3 ASTM B88-05, Standard Specification for Seamless Copper Water Tube.

3 American National Standards Institute/American Water Works Association
(ANSI)/(AWWA)

A ANSI/AWWA C111/A21.11-07, Rubber-Gasket Joints for Ductile-lron Pressure
Pipe and Fittings.

4 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International

1 CSA B242-05, Groove and Shoulder Type Mechanical Pipe Couplings.

5 Ministére de la Justice du Canada (Jus)
A Loi canadienne sur la protection de I'environnement, 1999, ch.33 (LCPE)

.6 Santé Canada/Systeme d'information sur les matiéres dangereuses utilisées au travail
(SIMDUT)

A Fiches signalétiques (FS)

T Manufacturer's Standardization Society of the Valve and Fittings Industry (MSS).
1 MSS-SP-67-02a, Butterfly Valves.
2 MSS-SP-70-06, Gray Iron Gate Valves, Flanged and Threaded Ends.

3 MSS-SP-71-05, Gray Iron Swing Check Valves, Flanged and Threaded Ends.
4 MSS-SP-80-03, Bronze Gate, Globe, Angle and Check Valves.

8 Conseil national de recherches du Canada (CNRC)/Institut de recherche en construction

A CNRC 38728F, Code national de la plomberie - Canada (CNP) - 2010.
9 Transport Canada (TC)

A Loi de 1992 sur le transport des matieres dangereuses, ch. 34 (LTMD).
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1.2 DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR
APPROBATION/INFORMATION
1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre.
2 Fiches techniques
| Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du fabricant
concernant les calorifuges et les adhésifs. Les fiches techniques doivent indiquer
les caractéristiques des produits, les critéres de performance, les dimensions, les
limites et la finition.
3 Documents/éléments a remettre & I'achevement des travaux
| Fournir les fiches d'entretien requises et les joindre au manuel mentionné a la
section 01 78 00 - Documents/Eléments a remettre a I'achévement des travaux.
1.3 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
1 Entreposer et gérer les matiéres dangereuses conformément a la section 01 47 15 -
Développement durable - Construction.
2 Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent a la définition de
déchets toxiques ou dangereux.
Partie 2 Produits
2.1 TUYAUX/TUBES
1 Tuyauteries d'eau chaude et d'eau froide (distribution, alimentation et recirculation),
situées a l'intérieur du batiment
| A installer hors sol : tubes en cuivre écroui, du type L, conformes & la norme
ASTM B88.
2.2 RACCORDS
1 Brides et raccords a brides en bronze, de classes 150 : conformes a la norme ANSI/ASME
B16.24.
2 Raccords a visser en bronze moulé, de classes 125 : conformes a la norme ANSI/ASME
B16.15.
3 Raccords en cuivre moulé, & souder : conformes a la norme ANSI/ASME B16.18.
4 Raccords en cuivre et en alliage de cuivre forgé, a souder : conformes a la norme
ANSI/ASME B16.22.
5 Raccords de diamétre nominal égal ou inférieur a DN 1 1/2 : en cuivre forgé, conformes a

la norme ANSI/ASME B16.22 et garnitures en EPDM, convenant & une pression de
service de 860 kPa.
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2.3 JOINTS

2.4

2.5

2.6

Partie 3

3.1

Garnitures d'étanchéité en caoutchouc, de 1.6 mm d'épaisseur : conformes a la norme
AWWA C111.

Boulons a téte hexagonale, écrous et rondelles : série lourde, conformes a la norme ASTM
A307.

Soudure tendre : alliage étain/cuivre 95/5.
Ruban en téflon : pour joints vissés.

Accouplements pour éléments a embouts rainurés : avec coussinets aux boulons latéraux
servant a assurer un joint rigide, et garniture EPDM.

Raccords diélectriques entre éléments faits de métaux différents : a revétement intérieur
thermoplastique.

ROBINETS-VANNES

Robinets-vannes de diamétre nominal égal ou inférieur a DN 2, a souder

| Robinets a tige montante : conformes a la norme MSS-SP-80, classe 125,
catégorie 860 kPa, corps en bronze, chapeau fileté et vissé, opercule monobloc a
coin selon les prescriptions de la section 23 05 23.01 - Robinetterie — Bronze.

ROBINETS A SOUPAPE

Robinets a soupape, de diamétre nominal égal ou inférieur a DN 2, a souder

| Robinets conformes a la norme MSS-SP-80, classe 125, catégorie 860 kPa, corps
en bronze, obturateur composite, remplacable, chapeau taraudé et vissé, selon les
prescriptions de la section 23 05 23.01 - Robinetterie - Bronze.

ROBINETS A TOURNANT SPHERIQUE
Robinets a tournant sphérique, de diamétre nominal égal ou inférieur a DN 2, a souder

A Robinets conformes a la norme ANSI/ASME B16.18, classe 150.

2 Corps en bronze, obturateur sphérique en acier inoxydable, garniture d'étanchéité
réglable en PTFE, presse-garniture en laiton, levier en acier, avec adaptateurs
NPT/cuivre, selon les prescriptions de la section 23 05 23.01 - Robinetterie -
Bronze.

Exécution

APPLICATION

Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du fabricant, y
compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives a la manutention, a
I'entreposage et a la mise en oeuvre des produits, et aux indications des fiches techniques.
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3.2 INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE

1 Installer la tuyauterie conformément aux exigences du CNP.

2 Installer la tuyauterie conformément a la section 23 05 05 - Installation de la tuyauterie,
ainsi qu'aux prescriptions de la présente section.

3 Assembler la tuyauterie au moyen de raccords fabriqués selon les normes pertinentes de
I'ANSI.

4 Installer la tuyauterie de distribution d'eau froide au-dessous de la tuyauterie de
distribution d'eau chaude, de recirculation d'eau chaude et de toute autre tuyauterie d'eau
chaude, et a une certaine distance de celles-ci, afin de pouvoir maintenir I'eau froide a une
température aussi basse que possible.

5 Sauf indication contraire, raccorder la tuyauterie aux appareils sanitaires et autres
conformément aux instructions écrites du fabricant.

3.3 ROBINETTERIE

1 Isoler les canalisations de dérivation ainsi que les canalisations d'alimentation des
matériels et des appareils sanitaires au moyen de robinets a tournant sphérique.

2 Equilibrer le réseau de recirculation au moyen de robinets a soupape a dispositif de
réglage protégé. Une fois les opérations d'équilibrage terminées, marquer la position des
robinets et la noter sur les dessins d'aprés exécution.

3.4 INSPECTIONS PREALABLES A LA MISE EN ROUTE

1 S'assurer que tous les éléments du réseau sont en place avant de procéder au ringage, a la
mise & l'essai et a la mise en route.

2 S'assurer que le systeme peut étre vidangé completement.

3.5 MISE EN ROUTE

1 Mettre le réseau en route une fois

1 les essais hydrostatiques terminés;

2 les travaux de désinfection terminés;

3 le certificat d'épreuve délivre;

A4 le systeme de traitement de I'eau en marche et fonctionnel.
2 Assurer une surveillance continue pendant toute la durée de la mise en route.
3 Mise en route

A Mettre le réseau sous pression et purger l'air.

2 S'assurer que la pression est appropriée pour permettre le bon fonctionnement du
réseau et empécher les coups de bélier, la détente de gaz et/ou la cavitation.

3 Prévoir les mouvements de contraction/dilatation de la tuyauterie d'eau chaude

(distribution/alimentation/recirculation).
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4 S'assurer que les dispositifs de commande, de régulation et de sécurité favorisent

4
3.6

1

2

3
3.7

1

un fonctionnement normal et sOr du réseau.

Corriger les défectuosités décelées a la mise en route.

CONTROLE DE LA PERFORMANCE
Echéancier
1 Procéder au contrdle de la performance du réseau une fois les essais

hydrostatiques et les essais d'étanchéité terminés et le certificat d'achévement
délivré par l'autorité compétente.

Marche a suivre

1 S'assurer que le débit et la pression de service sont conformes au débit et a la
pression calculés.

2 S'assurer que le réseau satisfait aux exigences en matiére de santé et de sécurité.

3 S'assurer que la qualité de I'eau satisfait aux normes et que I'eau ne contient aucun
résidu de nettoyage ou de ringage.

Rapports

A Soumette les rapports requis conformément a la section 01 91 13 - Mise en service

(MS) - Exigences générales. Les rapports et les schémas doivent étre préparés sur
des formulaires conformes a la section 01 91 13 - Mise en service (MS) -
Exigences générales.

2 Soumettre les certificats des essais de pression et de débit effectues sur le
branchement général, attestant que ces paramétres sont conformes aux exigences.

EXPLOITATION

Coordonner les exigences en matiére d'exploitation et d'entretien, y compris le nettoyage et
I'entretien des produits, des matériaux et des matériels utilisés dans le cadre des présents
travaux, avec celles qui sont énoncées a la section 23 05 05 - Installation de la tuyauterie.

FIN DE LA SECTION





		Partie 1 Généralités

		1.1 RÉFÉRENCES

		.1 American National Standards Institute (ANSI)/American Society of Mechanical Engineers  International (ASME)

		.1 ANSI/ASME B16.15-06, Cast Bronze Threaded Fittings, Classes 125 and 250.

		.2 ANSI/ASME B16.18-01, Cast Copper Alloy Solder Joint Pressure Fittings.

		.3 ANSI/ASME B16.22-01, Wrought Copper and Copper Alloy Solder Joint Pressure Fittings.

		.4 ANSI/ASME B16.24-01, Cast Copper Alloy Pipe Flanges and Flanged Fittings, Class 150, 300, 400, 600, 900, 1500 and 2500.



		.2 ASTM International Inc.

		.1 ASTM A307-07b, Standard Specification for Carbon Steel Bolts and Studs, 60,000 PSI Tensile Strength.

		.2 ASTM A536-84(2004)e1, Standard Specification for Ductile Iron Castings.

		.3 ASTM B88-05, Standard Specification for Seamless Copper Water Tube.



		.3 American National Standards Institute/American Water Works Association  (ANSI)/(AWWA)

		.1 ANSI/AWWA C111/A21.11-07, Rubber-Gasket Joints for Ductile-Iron Pressure Pipe and Fittings.



		.4 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International

		.1 CSA B242-05, Groove and Shoulder Type Mechanical Pipe Couplings.



		.5 Ministère de la Justice du Canada (Jus)

		.1 Loi canadienne sur la protection de l'environnement, 1999, ch.33 (LCPE)



		.6 Santé Canada/Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail (SIMDUT)

		.1 Fiches signalétiques (FS)



		.7 Manufacturer's Standardization Society of the Valve and Fittings Industry (MSS).

		.1 MSS-SP-67-02a, Butterfly Valves.

		.2 MSS-SP-70-06, Gray Iron Gate Valves, Flanged and Threaded Ends.

		.3 MSS-SP-71-05, Gray Iron Swing Check Valves, Flanged and Threaded Ends.

		.4 MSS-SP-80-03, Bronze Gate, Globe, Angle and Check Valves.



		.8 Conseil national de recherches du Canada (CNRC)/Institut de recherche en construction

		.1 CNRC 38728F, Code national de la plomberie - Canada (CNP) - 2010.



		.9 Transport Canada (TC)

		.1 Loi de 1992 sur le transport des matières dangereuses, ch. 34 (LTMD).





		1.2 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

		.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

		.2 Fiches techniques

		.1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du fabricant concernant les calorifuges et les adhésifs. Les fiches techniques doivent indiquer les caractéristiques des produits, les critères de performance, les dimensions, les ...



		.3 Documents/éléments à remettre à l'achèvement des travaux

		.1 Fournir les fiches d'entretien requises et les joindre au manuel mentionné à la section 01 78 00 - Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux.





		1.3 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

		.1 Entreposer et gérer les matières dangereuses conformément à la section 01 47 15 - Développement durable - Construction.

		.2 Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent à la définition de déchets toxiques ou dangereux.





		Partie 2 Produits

		2.1 TUYAUX/TUBES

		.1 Tuyauteries d'eau chaude et d'eau froide (distribution, alimentation et recirculation), situées à l'intérieur du bâtiment

		.1 À installer hors sol : tubes en cuivre écroui, du type L, conformes à la norme ASTM B88.





		2.2 RACCORDS

		.1 Brides et raccords à brides en bronze, de classes 150 : conformes à la norme ANSI/ASME B16.24.

		.2 Raccords à visser en bronze moulé, de classes 125 : conformes à la norme ANSI/ASME B16.15.

		.3 Raccords en cuivre moulé, à souder : conformes à la norme ANSI/ASME B16.18.

		.4 Raccords en cuivre et en alliage de cuivre forgé, à souder : conformes à la norme ANSI/ASME B16.22.

		.5 Raccords de diamètre nominal égal ou inférieur à DN 1 1/2 : en cuivre forgé, conformes à la norme ANSI/ASME B16.22 et garnitures en EPDM, convenant à une pression de service de 860 kPa.



		2.3 JOINTS

		.1 Garnitures d'étanchéité en caoutchouc, de 1.6 mm d'épaisseur : conformes à la norme AWWA C111.

		.2 Boulons à tête hexagonale, écrous et rondelles : série lourde, conformes à la norme ASTM A307.

		.3 Soudure tendre : alliage étain/cuivre 95/5.

		.4 Ruban en téflon : pour joints vissés.

		.5 Accouplements pour éléments à embouts rainurés : avec coussinets aux boulons latéraux servant à assurer un joint rigide, et garniture EPDM.

		.6 Raccords diélectriques entre éléments faits de métaux différents : à revêtement intérieur thermoplastique.



		2.4 ROBINETS-VANNES

		.1 Robinets-vannes de diamètre nominal égal ou inférieur à DN 2, à souder

		.1 Robinets à tige montante : conformes à la norme MSS-SP-80, classe 125, catégorie 860 kPa, corps en bronze, chapeau fileté et vissé, opercule monobloc à coin selon les prescriptions de la section 23 05 23.01 - Robinetterie – Bronze.





		2.5 ROBINETS À SOUPAPE

		.1 Robinets à soupape, de diamètre nominal égal ou inférieur à DN 2, à souder

		.1 Robinets conformes à la norme MSS-SP-80, classe 125, catégorie 860 kPa, corps en bronze, obturateur composite, remplaçable, chapeau taraudé et vissé, selon les prescriptions de la section 23 05 23.01 - Robinetterie - Bronze.





		2.6 ROBINETS À TOURNANT SPHÉRIQUE

		.1 Robinets à tournant sphérique, de diamètre nominal égal ou inférieur à DN 2, à souder

		.1 Robinets conformes à la norme ANSI/ASME B16.18, classe 150.

		.2 Corps en bronze, obturateur sphérique en acier inoxydable, garniture d'étanchéité réglable en PTFE, presse-garniture en laiton, levier en acier, avec adaptateurs NPT/cuivre, selon les prescriptions de la section  23 05 23.01 - Robinetterie - Bronze.







		Partie 3 Exécution

		3.1 APPLICATION

		.1 Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du fabricant, y compris à tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives à la manutention, à l'entreposage et à la mise en oeuvre des produits, et aux indications ...



		3.2 INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE

		.1 Installer la tuyauterie conformément aux exigences du CNP.

		.2 Installer la tuyauterie conformément à la section 23 05 05 - Installation de la tuyauterie, ainsi qu'aux prescriptions de la présente section.

		.3 Assembler la tuyauterie au moyen de raccords fabriqués selon les normes pertinentes de l'ANSI.

		.4 Installer la tuyauterie de distribution d'eau froide au-dessous de la tuyauterie de distribution d'eau chaude, de recirculation d'eau chaude et de toute autre tuyauterie d'eau chaude, et à une certaine distance de celles-ci, afin de pouvoir mainten...

		.5 Sauf indication contraire, raccorder la tuyauterie aux appareils sanitaires et autres conformément aux instructions écrites du fabricant.



		3.3 ROBINETTERIE

		.1 Isoler les canalisations de dérivation ainsi que les canalisations d'alimentation des matériels et des appareils sanitaires au moyen de robinets à tournant sphérique.

		.2 Équilibrer le réseau de recirculation au moyen de robinets à soupape à dispositif de réglage protégé. Une fois les opérations d'équilibrage terminées, marquer la position des robinets et la noter sur les dessins d'après exécution.



		3.4 INSPECTIONS PRÉALABLES À LA MISE EN ROUTE

		.1 S'assurer que tous les éléments du réseau sont en place avant de procéder au rinçage, à la mise à l'essai et à la mise en route.

		.2 S'assurer que le système peut être vidangé complètement.



		3.5 MISE EN ROUTE

		.1 Mettre le réseau en route une fois

		.1 les essais hydrostatiques terminés;

		.2 les travaux de désinfection terminés;

		.3 le certificat d'épreuve délivré;

		.4 le système de traitement de l'eau en marche et fonctionnel.



		.2 Assurer une surveillance continue pendant toute la durée de la mise en route.

		.3 Mise en route

		.1 Mettre le réseau sous pression et purger l'air.

		.2 S'assurer que la pression est appropriée pour permettre le bon fonctionnement du réseau et empêcher les coups de bélier, la détente de gaz et/ou la cavitation.

		.3 Prévoir les mouvements de contraction/dilatation de la tuyauterie d'eau chaude (distribution/alimentation/recirculation).

		.4 S'assurer que les dispositifs de commande, de régulation et de sécurité favorisent un fonctionnement normal et sûr du réseau.



		.4 Corriger les défectuosités décelées à la mise en route.



		3.6 CONTRÔLE DE LA PERFORMANCE

		.1 Échéancier

		.1 Procéder au contrôle de la performance du réseau une fois les essais hydrostatiques et les essais d'étanchéité terminés et le certificat d'achèvement délivré par l'autorité compétente.



		.2 Marche à suivre

		.1 S'assurer que le débit et la pression de service sont conformes au débit et à la pression calculés.

		.2 S'assurer que le réseau satisfait aux exigences en matière de santé et de sécurité.

		.3 S'assurer que la qualité de l'eau satisfait aux normes et que l'eau ne contient aucun résidu de nettoyage ou de rinçage.



		.3 Rapports

		.1 Soumette les rapports requis conformément à la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales. Les rapports et les schémas doivent être préparés sur des formulaires conformes à la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences g...

		.2 Soumettre les certificats des essais de pression et de débit effectués sur le branchement général, attestant que ces paramètres sont conformes aux exigences.





		3.7 EXPLOITATION

		.1 Coordonner les exigences en matière d'exploitation et d'entretien, y compris le nettoyage et l'entretien des produits, des matériaux et des matériels utilisés dans le cadre des présents travaux, avec celles qui sont énoncées à la section 23 05 05 -...
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Partie 1 Généralités
1.1 REFERENCES
A ASTM International Inc.

ASTM B32-08, Standard Specification for Solder Metal.
ASTM B306-02, Standard Specification for Copper Drainage Tube (DWV).

ASTM C564-03a, Standard Specification for Rubber Gaskets for Cast Iron Soil
Pipe and Fittings.

2 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International.

1 CSA B67-F1972 (C1996), Tuyaux de distribution d'eau, tuyaux de renvoi,
siphons, coudes et accessoires, en plomb.

2 CAN/CSA-B70-F06, Tuyaux et raccords d'évacuation d'eaux usées en fonte et
méthodes de raccordement.

3 CAN/CSA-B125.3-F05, Accessoires de robinetterie sanitaire.
3 Green Seal Environmental Standards (GSES)

A Standard GS-36-00, Commercial Adhesives.
4 South Coast Air Quality Management District (SCAQMD), California State

A SCAQMD Rule 1168-A2005, Adhesive and Sealant Applications.
1.2 DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR
APPROBATION/INFORMATION
A Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre.

2 Fiches techniques

A Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du fabricant
concernant les adhesifs. Les fiches techniques doivent indiquer les caractéristiques
des produits, les critéres de performance, les dimensions, les limites et la finition.

1.3 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
A Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et matériels conformément a la
section 01 61 00 - Exigences génerales concernant les produits.

2 Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine, lequel doit
porter une étiquette indiquant le nom et lI'adresse du fabricant.

3 Gestion des déchets d'emballage : récupérer les déchets d'emballage conformément a la
section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.
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Partie 2 Produits
2.1 TUBES EN CUIVRE ET RACCORDS CONNEXES
1 Tubes d'évacuation des eaux sanitaires et de ventilation, du type DWV, destinés a étre
installés hors sol : conformes a la norme ASTM B306.
1 Raccords
1 Raccords en laiton moulé : conformes a la norme CAN/CSA-B125.3.
2 Raccords en cuivre forgé : conformes a la norme CAN/CSA-B125.3.
2 Soudure tendre : sans plomb, étain-antimoine, 95/5, type TA, selon la norme
ASTM B32.
2.2 TUYAUX EN FONTE ET RACCORDS CONNEXES
1 Tuyaux d'évacuation des eaux sanitaires et de ventilation destinés a étre installés hors sol,
et raccords connexes : conformes a la norme CAN/CSA-B70.
1 Joints
1 Joints & emboitement
1 Plomb a joints : conforme a la norme CSA B67.
2 Joints mécaniques
1 Garnitures de compression en néopréne ou en caoutchouc butyle
et colliers de serrage en acier inoxydable.
Partie 3 Exécution
3.1 APPLICATION
A Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du fabricant, y

compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives a la manutention, a
I'entreposage et a la mise en ceuvre des produits, et aux indications des fiches techniques.

3.2 INSTALLATION

| Installer la tuyauterie conformément a la section 23 05 01 - Utilisation des installations et
des systéemes mécaniques d'un batiment pendant les travaux de construction.

2 Installer les éléments conformément aux exigences du Code national de la plomberie.
3.3 ESSAI
A Soumettre les tuyauteries a des essais hydrostatiques pour s'assurer qu'elles ne sont pas

obstruées et que la pente est appropriée.

3.4 CONTROLE DE LA PERFORMANCE
1 Regards de nettoyage
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1 S'assurer que les regards sont accessibles et que leur tampon de visite est situé a
un endroit approprié.
2 Ouvrir les regards, appliquer de I'huile de lin et les refermer hermétiquement.
3 S'assurer qu'une tige de dégorgement insérée dans un regard peut se rendre au

moins jusqu'au regard suivant. S'assurer que les siphons sont bien amorcés et
gu'ils conservent leur garde-d'eau.

2 Poser une étiquette d'identification appropriée sur les différentes tuyauteries (notamment
évacuation des eaux sanitaires, ventilation), avec fleches de direction a tous les étages ou a
intervalles de 4.5 m (la plus petite de ces deux valeurs devant étre retenue).

FIN DE LA SECTION





		Partie 1 Généralités

		1.1 RÉFÉRENCES

		.1 ASTM International Inc.

		.1 ASTM B32-08, Standard Specification for Solder Metal.

		.2 ASTM B306-02, Standard Specification for Copper Drainage Tube (DWV).

		.3 ASTM C564-03a, Standard Specification for Rubber Gaskets for Cast Iron Soil Pipe and Fittings.



		.2 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International.

		.1 CSA B67-F1972 (C1996), Tuyaux de distribution d'eau, tuyaux de renvoi, siphons, coudes et accessoires, en plomb.

		.2 CAN/CSA-B70-F06, Tuyaux et raccords d'évacuation d'eaux usées en fonte et méthodes de raccordement.

		.3 CAN/CSA-B125.3-F05, Accessoires de robinetterie sanitaire.



		.3 Green Seal Environmental Standards (GSES)

		.1 Standard GS-36-00, Commercial Adhesives.



		.4 South Coast Air Quality Management District (SCAQMD), California State

		.1 SCAQMD Rule 1168-A2005, Adhesive and Sealant Applications.





		1.2 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

		.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

		.2 Fiches techniques

		.1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du fabricant concernant les adhésifs. Les fiches techniques doivent indiquer les caractéristiques des produits, les critères de performance, les dimensions, les limites et la finit...





		1.3 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

		.1 Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et matériels conformément à la section 01 61 00 - Exigences générales concernant les produits.

		.2 Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine, lequel doit porter une étiquette indiquant le nom et l'adresse du fabricant.

		.3 Gestion des déchets d'emballage : récupérer les déchets d'emballage conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.





		Partie 2 Produits

		2.1 TUBES EN CUIVRE ET RACCORDS CONNEXES

		.1 Tubes d'évacuation des eaux sanitaires et de ventilation, du type DWV, destinés à être installés hors sol : conformes à la norme ASTM B306.

		.1 Raccords

		.1 Raccords en laiton moulé : conformes à la norme CAN/CSA-B125.3.

		.2 Raccords en cuivre forgé : conformes à la norme CAN/CSA-B125.3.



		.2 Soudure tendre : sans plomb, étain-antimoine, 95/5, type TA, selon la norme ASTM B32.





		2.2 TUYAUX EN FONTE ET RACCORDS CONNEXES

		.1 Tuyaux d'évacuation des eaux sanitaires et de ventilation destinés à être installés hors sol, et raccords connexes : conformes à la norme CAN/CSA-B70.

		.1 Joints

		.1 Joints à emboîtement

		.1 Plomb à joints : conforme à la norme CSA B67.



		.2 Joints mécaniques

		.1 Garnitures de compression en néoprène ou en caoutchouc butyle et colliers de serrage en acier inoxydable.











		Partie 3 Exécution

		3.1 APPLICATION

		.1 Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du fabricant, y compris à tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives à la manutention, à l'entreposage et à la mise en œuvre des produits, et aux indications d...



		3.2 INSTALLATION

		.1 Installer la tuyauterie conformément à la section 23 05 01 - Utilisation des installations et des systèmes mécaniques d'un bâtiment pendant les travaux de construction.

		.2  Installer les éléments conformément aux exigences du Code national de la plomberie.



		3.3 ESSAI

		.1 Soumettre les tuyauteries à des essais hydrostatiques pour s'assurer qu'elles ne sont pas obstruées et que la pente est appropriée.



		3.4 CONTRÔLE DE LA PERFORMANCE

		.1 Regards de nettoyage

		.1 S'assurer que les regards sont accessibles et que leur tampon de visite est situé à un endroit approprié.

		.2 Ouvrir les regards, appliquer de l'huile de lin et les refermer hermétiquement.

		.3 S'assurer qu'une tige de dégorgement insérée dans un regard peut se rendre au moins jusqu'au regard suivant. S'assurer que les siphons sont bien amorcés et qu'ils conservent leur garde-d'eau.



		.2 Poser une étiquette d'identification appropriée sur les différentes tuyauteries (notamment évacuation des eaux sanitaires, ventilation), avec flèches de direction à tous les étages ou à intervalles de 4.5 m (la plus petite de ces deux valeurs devan...
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Part1 Généralités

11 SOMMAIRE

1.2

13

Sections connexes

Section 01 33 00 - Documents et échantillons a soumettre.

Section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.

Section 01 45 00 - Contrdle de la qualité.

Section 01 78 00 - Documents/Eléments & remettre & l'achévement des travaux.
Section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales.

U wN R

REFERENCES

American Society for Testing and Materials International (ASTM).

A ASTM A126-95(2001), Specification for Gray Iron Castings for Valves, Flanges and
Pipe Fittings.
2 ASTM B62-02, Specification for Composition Bronze or Ounce Metal Castings.

Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International.

A CSA-B79-94(R2000), Floor, Area and Shower Drains, and Cleanouts for Residential
Construction.

Santé Canada/Systéme d'information sur les matiéres dangereuses utilisées au travail
(SIMDUT).

1 Fiches signalétiques (FS).

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE

Soumettre les documents et les echantillons requis conformément & la section 01 33 00 -
Documents et échantillons & soumettre.

Fiches techniques

1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que les spécifications et la
documentation du fabricant concernant le matériel et les appareils prescrits.
2 Les fiches techniques doivent préciser les dimensions, les détails de construction et

les matériaux de fabrication des appareils et du matériel prescrits.
Dessins d'atelier

A Les dessins doivent montrer ou indiquer les matériaux de fabrication, les détails de
construction et d'assemblage et les accessoires.

Certificats : soumettre les documents signés par le fabricant, certifiant que les produits,
materiaux et matériels satisfont aux prescriptions quant aux caractéristiques physiques et aux
critéres de performance.

Instructions : soumettre les instructions d'installation fournies par le fabricant.
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.6 Inspections effectuées sur place par le fabricant : soumettre les rapports d'inspection requis.

T Documents/Eléments & remettre a I'achévement des travaux : fournir les fiches techniques et
les fiches d'entretien requises, et les joindre au manuel mentionné dans la section 01 78 00 -
Documents/Eléments & remettre a I'achévement des travaux. Les fiches doivent comprendre ou
indiquer ce qui suit :

A une description des appareils spéciaux, y compris le nom du fabricant, le type, le
modele, I'année de fabrication et la puissance, le débit ou la contenance;

2 les détails pertinents relatifs a I'exploitation, a I'entretien et a la maintenance des
appareils;

3 une liste des pieces de rechange recommandées.

1.4 ASSURANCE DE LA QUALITE
1 Santé et sécurité
1 Prendre les mesures nécessaires en matiere de santé et de sécurité en construction

conformément a la section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.
15 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
A Gestion et élimination des déchets

A Trier les déchets conformément a la section 01 74 21 - Gestion et élimination des
déchets de construction/démolition.

Part 2 Produits
2.1 REGARDS DE NETTOYAGE
1 Bouchons de dégorgement : manchon en fonte robuste avec vis en laiton et bouchon a visser

en laiton ou en bronze, siége en plomb maté ou garniture en néopréne.

2 Tampons de visite

1 Montage au mur : tampons ronds, en acier inoxydable, montés d'affleurement ou en
applique, munis de vis de fixation a téte noyée, avec cadre a bords biseautés et a
pattes d'ancrage.

2.2 ANTIBELIERS
1 Appareils en cuivre, du type a soufflet : conformes a la norme PDI-WH201.
Part 3 Exécution
31 INSTRUCTIONS DU FABRICANT
1 Conformité : se conformer aux exigences, aux recommandations et aux spécifications écrites

du fabricant, y compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives a la
manutention, a l'entreposage et a l'installation des produits et aux indications des fiches
techniques.
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3.2 INSTALLATION

1 Installer les appareils selon les exigences du Code canadien de la plomberie.

2 Installer les appareils de plomberie spéciaux conformément aux instructions du fabricant et
aux prescriptions formulées.

3.3 MISE EN ROUTE
1 Généralités
A Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences

générales, pour ce qui est des exigences générales, et selon les prescriptions de la
présente section.

2 Assurer une surveillance continue pendant toute la durée de la mise en route.
3.4 ESSAI ET REGLAGE
1 Généralités
1 Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences

générales, pour ce qui est des exigences générales, et selon les prescriptions de la
présente section.

2 Effectuer l'essai et le réglage des appareils spéciaux une fois
A les défectuosités décelées a la mise en route rectifiées;
2 le certificat d'achévement délivré par les autorités compétentes.

3 Regards de nettoyage

1 S'assurer que le tampon est étanche aux gaz, qu'il est bien fixé en place et qu'il est
facile a enlever.
4 Rapports de mise en service
| Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences
générales, pour ce qui est des rapports, et selon les prescriptions de la présente
section.
5 Formation
A Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences

générales, pour ce qui est de la formation du personnel d'exploitation et d'entretien,
et selon les prescriptions de la présente section.

FIN DE LA SECTION





		Part 1 Généralités

		1.1 SOMMAIRE

		.1 Sections connexes

		.1 Section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

		.2 Section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.

		.3 Section 01 45 00 - Contrôle de la qualité.

		.4 Section 01 78 00 - Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux.

		.5 Section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales.





		1.2 RÉFÉRENCES

		.1 American Society for Testing and Materials International (ASTM).

		.1 ASTM A126-95(2001), Specification for Gray Iron Castings for Valves, Flanges and Pipe Fittings.

		.2 ASTM B62-02, Specification for Composition Bronze or Ounce Metal Castings.



		.2 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International.

		.1 CSA-B79-94(R2000), Floor, Area and Shower Drains, and Cleanouts for Residential Construction.



		.3 Santé Canada/Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail (SIMDUT).

		.1 Fiches signalétiques (FS).





		1.3 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE

		.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

		.2 Fiches techniques

		.1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que les spécifications et la documentation du fabricant concernant le matériel et les appareils prescrits.

		.2 Les fiches techniques doivent préciser les dimensions, les détails de construction et les matériaux de fabrication des appareils et du matériel prescrits.



		.3 Dessins d'atelier

		.1 Les dessins doivent montrer ou indiquer les matériaux de fabrication, les détails de construction et d'assemblage et les accessoires.



		.4 Certificats : soumettre les documents signés par le fabricant, certifiant que les produits, matériaux et matériels satisfont aux prescriptions quant aux caractéristiques physiques et aux critères de performance.

		.5 Instructions : soumettre les instructions d'installation fournies par le fabricant.

		.6 Inspections effectuées sur place par le fabricant : soumettre les rapports d'inspection requis.

		.7 Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux : fournir les fiches techniques et les fiches d'entretien requises, et les joindre au manuel mentionné dans la section 01 78 00 - Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux. Les...

		.1 une description des appareils spéciaux, y compris le nom du fabricant, le type, le modèle, l'année de fabrication et la puissance, le débit ou la contenance;

		.2 les détails pertinents relatifs à l'exploitation, à l'entretien et à la maintenance des appareils;

		.3 une liste des pièces de rechange recommandées.





		1.4 ASSURANCE DE LA QUALITÉ

		.1 Santé et sécurité

		.1 Prendre les mesures nécessaires en matière de santé et de sécurité en construction conformément à la section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.





		1.5 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

		.1 Gestion et élimination des déchets

		.1 Trier les déchets conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.







		Part 2 Produits

		2.1 REGARDS DE NETTOYAGE

		.1 Bouchons de dégorgement : manchon en fonte robuste avec vis en laiton et bouchon à visser en laiton ou en bronze, siège en plomb maté ou garniture en néoprène.

		.2 Tampons de visite

		.1 Montage au mur : tampons ronds, en acier inoxydable, montés d'affleurement ou en applique, munis de vis de fixation à tête noyée, avec cadre à bords biseautés et à pattes d'ancrage.





		2.2 ANTIBÉLIERS

		.1 Appareils en cuivre, du type à soufflet : conformes à la norme PDI-WH201.





		Part 3 Exécution

		3.1 INSTRUCTIONS DU FABRICANT

		.1 Conformité : se conformer aux exigences, aux recommandations et aux spécifications écrites du fabricant, y compris à tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives à la manutention, à l'entreposage et à l'installation des produits e...



		3.2 INSTALLATION

		.1 Installer les appareils selon les exigences du Code canadien de la plomberie.

		.2 Installer les appareils de plomberie spéciaux conformément aux instructions du fabricant et aux prescriptions formulées.



		3.3 MISE EN ROUTE

		.1 Généralités

		.1 Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales, pour ce qui est des exigences générales, et selon les prescriptions de la présente section.



		.2 Assurer une surveillance continue pendant toute la durée de la mise en route.



		3.4 ESSAI ET RÉGLAGE

		.1 Généralités

		.1 Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales, pour ce qui est des exigences générales, et selon les prescriptions de la présente section.



		.2 Effectuer l'essai et le réglage des appareils spéciaux une fois

		.1 les défectuosités décelées à la mise en route rectifiées;

		.2 le certificat d'achèvement délivré par les autorités compétentes.



		.3 Regards de nettoyage

		.1 S'assurer que le tampon est étanche aux gaz, qu'il est bien fixé en place et qu'il est facile à enlever.



		.4 Rapports de mise en service

		.1 Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales, pour ce qui est des rapports, et selon les prescriptions de la présente section.



		.5 Formation

		.1 Selon les prescriptions de la section 01 91 13 - Mise en service (MS) - Exigences générales, pour ce qui est de la formation du personnel d'exploitation et d'entretien, et selon les prescriptions de la présente section.
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Part 1 Généralités

1.1 REFERENCES

1.2

1.3

1.4

Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International

A CAN/CSA-B125.3-F05, Accessoires de robinetterie sanitaire.
2 CAN/CSA-B651-F04, Conception accessible pour I'environnement bati.

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR
APPROBATION/INFORMATION

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons & soumettre.

Fiches techniques

1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du fabricant
concernant les appareils sanitaires. Les fiches techniques doivent indiquer les
caracteristiques des produits, les criteres de performance, les dimensions, les
limites et la finition.

DOCUMENTS/ELEMENTS A REMETTRE A L'ACHEVEMENT DES
TRAVAUX

Soumettre les fiches d'entretien requises conformément a la section 01 78 00 -
Documents/Eléments a remettre a I'achévement des travaux.

Les fiches d'entretien doivent indiquer ou comprendre ce qui suit :

1 une description des appareils sanitaires et des accessoires, y compris le nom du
fabricant, le type, le modele, I'année de fabrication et le débit;

2 les détails concernant le fonctionnement et I'entretien des appareils et des
accessoires;

3 une liste des pieces de rechange recommandées.

TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et les matériels conformément a la
section 01 61 00 - Exigences générales concernant les produits.

Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine, lequel doit
porter une étiquette indiquant le nom et lI'adresse du fabricant.

Gestion des déchets d'emballage : conformément a la section 01 74 21 - Gestion et
élimination des déchets de construction/démolition.
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Part 2 Produits

2.1 APPAREILS ET ACCESSOIRES

Appareils sanitaires : fabriqués conformément aux normes pertinentes de la série
CAN/CSA-B45.

Robinetterie et accessoires connexes : fabriqués conformément a la norme CAN/CSA-
B125.

Robinetterie apparente en laiton : chromée.

Nombre d'appareils et d'accessoires et emplacement de ceux-ci : selon les indications des
dessins d'architecture.

Appareils installés : provenant d'un méme fabricant.
Robinetterie et accessoires installés : provenant d'un méme fabricant.

Eviers en acier inoxydable pour montage sur plan de travail

1 E1 : évier simple & encastré

A Evier & encastrer a une cuvette avec plage arriére, acier inoxydable
nuance 302, calibre 20, 508 x 521 x 203 mm, fini satiné, tampons
insonorisant, cordon d'étanchéité préinstallé, nécessaire d'installation,
bonde de vidage a crépine panier de 89 mm, plage percée 3 trous a 203
mm d'espacement.

.1 Produits acceptables : Ami Novanni Commerciale 10171-38 ou
équivalent approuvé.

2 Robinet d'évier 2 monocommande 203 mm d'entraxe, cartouche a disques
de céramique, canalisations d'eau en laiton et cuivre, habillage chrome
lustré, manette a levier, bec orientable avec aérateur de 8.3 L/min. Tubes
d’alimentation flexibles incorporés avec raccords de 10 mm, pose 3 trous.

.1 Produits acceptables : Zurn Z7870C Temp-Gard ou équivalent
approuve.

Tuyauterie desservant chaque appareil

a1 Alimentation en eau chaude et en eau froide
| Canalisations chromées, flexibles, comportant un robinet d'arrét a
manoeuvre par volant, des réducteurs et une rosace.
2 Evacuation de l'eau
A Siphon P en laiton avec bouchon de dégorgement sur tous les appareils ne

comportant pas de siphon intégré.
2 Eléments chromés partout ol ils sont apparents.
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Part 3 Exécution
3.1 APPLICATION

1 Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du fabricant, y

3.2
1
3.3
1
2
3
3.4
1
2

compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives & la manutention, a
I'entreposage et a la mise en oeuvre des produits, et aux indications des fiches techniques.

INSTALLATION DES APPAREILS SANITAIRES

Hauteurs de montage

1 Hauteur de montage des appareils en général : selon les recommandations du
fabricant, a moins d'indications contraires dans le devis ou sur les dessins.

2 Hauteur de montage des appareils de conception accessible : selon les exigences
les plus rigoureuses énoncées soit dans le CNB soit dans la norme CAN/CSA-
B651.

REGLAGE

Se conformer aux exigences relatives a la conservation de I'eau prescrites dans la présente
section.
Réglage

1 Régler le débit normal de maniére qu'il corresponde au débit calculé.

2 Régler la pression d'alimentation en eau des appareils de maniére qu'il ne se
produise pas d'éclaboussure a la pression maximale.

Vérification
A Vérifier I'état et le fonctionnement des aérateurs.

NETTOYAGE
Effectuer les travaux de nettoyage conformément a la section 01 74 11 - Nettoyage.

1 Evacuer du chantier les matériaux/matériels en surplus, les déchets, les outils et
I'équipement.

Gestion des déchets : trier les déchets conformément a la section 01 74 21 - Gestion et
élimination des déchets de construction/démolition.

FIN DE LA SECTION





		Part 1 Généralités

		1.1 RÉFÉRENCES

		.1 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International

		.1 CAN/CSA-B125.3-F05, Accessoires de robinetterie sanitaire.

		.2 CAN/CSA-B651-F04, Conception accessible pour l'environnement bâti.





		1.2 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

		.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

		.2 Fiches techniques

		.1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du fabricant concernant les appareils sanitaires. Les fiches techniques doivent indiquer les caractéristiques des produits, les critères de performance, les dimensions, les limites...





		1.3 DOCUMENTS/ÉLÉMENTS À REMETTRE À L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX

		.1 Soumettre les fiches d'entretien requises conformément à la section 01 78 00 - Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux.

		.2 Les fiches d'entretien doivent indiquer ou comprendre ce qui suit :

		.1 une description des appareils sanitaires et des accessoires, y compris le nom du fabricant, le type, le modèle, l'année de fabrication et le débit;

		.2 les détails concernant le fonctionnement et l'entretien des appareils et des accessoires;

		.3 une liste des pièces de rechange recommandées.





		1.4 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

		.1 Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et les matériels conformément à la section 01 61 00 - Exigences générales concernant les produits.

		.2 Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine, lequel doit porter une étiquette indiquant le nom et l'adresse du fabricant.

		.3 Gestion des déchets d'emballage : conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.





		Part 2 Produits

		2.1 APPAREILS ET ACCESSOIRES

		.1 Appareils sanitaires : fabriqués conformément aux normes pertinentes de la série CAN/CSA-B45.

		.2 Robinetterie et accessoires connexes : fabriqués conformément à la norme CAN/CSA-B125.

		.3 Robinetterie apparente en laiton : chromée.

		.4 Nombre d'appareils et d'accessoires et emplacement de ceux-ci : selon les indications des dessins d'architecture.

		.5 Appareils installés : provenant d'un même fabricant.

		.6 Robinetterie et accessoires installés : provenant d'un même fabricant.

		.7 Éviers en acier inoxydable pour montage sur plan de travail

		.1 E1 : évier simple à encastré

		.1 Évier à encastrer à une cuvette avec plage arrière, acier inoxydable nuance 302, calibre 20, 508 x 521 x 203 mm, fini satiné, tampons insonorisant, cordon d'étanchéité préinstallé, nécessaire d'installation, bonde de vidage à crépine panier de 89 m...

		.1 Produits acceptables : Ami Novanni Commerciale 1017I-38 ou équivalent approuvé.

		.2 Robinet d'évier à monocommande 203 mm d'entraxe, cartouche à disques de céramique, canalisations d'eau en laiton et cuivre, habillage chrome lustré, manette à levier, bec orientable avec aérateur de 8.3 L/min. Tubes d’alimentation flexibles incorpo...

		.1 Produits acceptables : Zurn Z7870C Temp-Gard ou équivalent approuvé.





		.8 Tuyauterie desservant chaque appareil

		.1 Alimentation en eau chaude et en eau froide

		.1 Canalisations chromées, flexibles, comportant un robinet d'arrêt à manoeuvre par volant, des réducteurs et une rosace.



		.2 Évacuation de l'eau

		.1 Siphon P en laiton avec bouchon de dégorgement sur tous les appareils ne comportant pas de siphon intégré.

		.2 Éléments chromés partout où ils sont apparents.









		Part 3 Exécution

		3.1 APPLICATION

		.1 Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du fabricant, y compris à tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives à la manutention, à l'entreposage et à la mise en oeuvre des produits, et aux indications ...



		3.2 INSTALLATION DES APPAREILS SANITAIRES

		.1 Hauteurs de montage

		.1 Hauteur de montage des appareils en général : selon les recommandations du fabricant, à moins d'indications contraires dans le devis ou sur les dessins.

		.2 Hauteur de montage des appareils de conception accessible : selon les exigences les plus rigoureuses énoncées soit dans le CNB soit dans la norme CAN/CSA-B651.





		3.3 RÉGLAGE

		.1 Se conformer aux exigences relatives à la conservation de l'eau prescrites dans la présente section.

		.2 Réglage

		.1 Régler le débit normal de manière qu'il corresponde au débit calculé.

		.2 Régler la pression d'alimentation en eau des appareils de manière qu'il ne se produise pas d'éclaboussure à la pression maximale.



		.3 Vérification

		.1 Vérifier l'état et le fonctionnement des aérateurs.





		3.4 NETTOYAGE

		.1 Effectuer les travaux de nettoyage conformément à la section 01 74 11 - Nettoyage.

		.1 Évacuer du chantier les matériaux/matériels en surplus, les déchets, les outils et l'équipement.



		.2 Gestion des déchets : trier les déchets conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.







